Ayg;é&\liff

958, rue Main, Ayer’s Cliff QC JOB 1C0
Téléphone : (819) 838-5006 — Télécopieur : (819) 838-4411
Courriel : inspecteur@ayerscliff.ca

DEMANDE DE PERMIS DE CONSTRUCTION POUR VOIES ACCES, STATIONNEMENT ET RUE

BUILDING PERMIT APPLICATION FOR ACCESS ROADS, PARKING AND STREET

GENERALITES /| GENERAL INFORMATION

Nom du requérant

Name of applicant
Adresse des travaux
Address of work to be done
No. lot / Lot no.
Téléphone

Telephone

Cellulaire

Cell phone

Courriel

Email

Date de début des travaux
Date work is to start
Durée des travaux
Duration of project

Codit des travaux

Cost of work

ENTREPRENEUR AU PROJET ourQg NON QO ET/OU PROPRIETAIRE O
PROJECT CONTRACTOR YES NO AND /OR OWNER
Nom de I'entreprise
Company name
Adresse de I'entreprise
Company address
Nom du responsable
Person in charge
Téléphone

Telephone

Cellulaire

Cell phone

Courriel

Email

Numéro RBQ / RBQ Number

Recto...
Over...



DOCUMENTS A JOINDRE / REQUIRED DOCUMENTS

Plans a I'échelle montrant : limite du terrain visé, projection au sol du ou des batiments déja construit(s) sur le
terrain, identification de 'emplacement faisant objet de la construction ou d’'un enlévement, ligne(s) de rue ou chemin;
identification de I'ouvrage de gestion des eaux( type, dimension, taille, emplacement), pentes associée vers le bassin de
gestion des eaux, bassin de sédimentation lorsque applicable; localisation des cours d’eau situés sur le terrain ou sur les
lots/terrains contigus au lot; tous les détails pour assurer la bonne compréhension des travaux.

Scale plans showing: boundary of the land in question, projection on the ground of the building(s) already constructed
on the land, identification of the location subject to construction or removal, line(s) of street or road; identification of the
water management structure (type, dimension, size, location), associated slopes towards the water management basin,
sedimentation basin when applicable, location of watercourses located on the land or on the lots/lands contiguous to the
lot; all the details to ensure proper understanding of the work.

Commentaires/ commentarys:

Signature du demandeur :
Signature of applicant :

Date :

Délai d’émission / Delay for issuing :

30 jours / 30 days
60 jours si le projet est assujetti au PIIA,
dérogation mineure ou usage conditionnel

60 days If the project is subject to the SPAI
minor variance or conditional usage




